CX-EN-DH/DL Secenekleri

EN SO 9001

Can cause down leak:
replace complete flow guide.

Kann ein Leck verursachen:
Senkkolben ersetzen.

Sizinti oldugunda: inis valfini
komple degistitiniz.

Puede causar escape:
Cambie embolo bajada.

EV ¥4
EV 1%

9.00 x 150
2500 x 200 Cannot cause down leak.
Kann kein Leck verursachen.
Sizintiya neden olamaz.

No puede causar derrame.

EV %"
EV ¥2"

26.00
39.34

2.00
2.62

X
X

not recommended for Pmax> 50bar
nicht empfohlen fir Pmax> 50bar
50 barin Gzerinde tavsiye edilmez

CX Pressure Compensated Down Flow Guide recommended for
use to maintain down speed within close limits when empty to full
loading ratios of the elevator exceed 1:2.5. The CX is interchangeable
with the standard flow guide and is selectable using the same chart.

CX Basing Kompanse inis Pistonu Bos ve dolu kabin ytklerinin orani
1:2 ve Uzeri durumlarda inis hizini uygun limitlerde tutmak icin kullanimi
tavsiye edilir. CX secimi akis pistonu se¢im tablosundan yapilir ve
standart inis valfi X ile degistirilebilir.

CX Druckkompensierter Senkkolben wird empfohlen, um die Senk-
geschwindigkeit bei Veranderung von Leerlast zu Vollast im Verhaltnis
1:2.5 konstant zu halten. Der CX ist mit dem Standardkolben aus-
tauschbar und nach dem gleichen Diagramm auswahlbar.

CX Valvula de bajada compensada se recomienda, para mantener
la velocidad de bajada constante, cuando se cambie la carga vacia o
llena en la proporcion de 1:2.5. EL CX es intercambiable con el piston
estandar y es selectivo segun el mismo diagrama.

EN Wiring Instructions
EN Kablolama Talimati
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Separate Verdrahtung bei Verwendungvon  coils use separate.
2 EN-Spulen notwendig.

white/weiss/blanco/
eyaz

yellow-green/gelb-grin

sari-yesil/amarillo-verde

{] | Bei Wechselspannung-Transforma- | Alternating Current - Transformer effect | Alternatif Akim - Transformer etkisi | Corriente alterna - effecto de transformador
(reverse current flow. If connecting 2 EN

Hinweise zur Verdrahtung von EN
EN instruccion cableado
Standard Cable

brown/braun/marrén/
kahverengi

blue/blau/azul/mavi
black/schwarz/negro/

o Main coil/Hauptspule/ Ana bobin /Bobina principal
Lo Zero wire/Null Leiter/Notr lletken/Conductor neutro
_, Emergency coil/Notstromspule/ .

: Acil inis bobini/Valvula de emergencia

o0 Zero wire/Null Leiter/Notr Iletken/Conductor neutro
——1 + Ground/Erde/ Topraklama/Tierra

(ters akim). Eger 2 EN bobini kullanili-

(el caudal del corriente es revuelto) En caso de
yorsa kablolama ayri yapilmali.

que connectan 2 EN bobinas - usa cableado
separado

EN Emergency Power Coil. Should there be an interruption of the
main power to the elevator, the emergency lowering coil EN, fed by
12V DC or 24V DC supply, enables a command to be given from the
car or elsewhere to lower the car to the floor below. When ordering
please state main and emergency voltages. Is the main Voltage below
80 V, all emergency coils have 4 wires (black, blue, brown, white).

Is the main Voltage above 80 V, a 5th wire (green-yellow) is added
for the ground.

EN Acil inis Bobini. Asansérin ana besleme glictinde bir kesinti
meydana geldiginde, 12 V dc veya 24V dc ile beslenen acil inis bobini
EN kabinin kat seviyesine indirilmesinde kullanilir. Siparis verildiginde
ana ¢alisma bobini ve acil inis bobini voltajlari ayri ayri belirtilmelidir.
Ana bobin voltaji 80 V un altinda olan butun acil inis bobinleri 4 kab-
loya haizdirler (Siyah, mavi, kahverengi, beyaz). Ana bobin voltaji 80
V un Uzerinde olan bobinlere topraklama icin 5. bir (sari-yesil) kablo

EN Notstromspule. Im Falle einer Stromunterbrechung in der Haupt-
stromleitung zum Aufzug, ermdglicht die Notstromspule EN, die durch
12 V = oder 24 V = angetrieben wird, ein Signal aus der Kabine oder
woanders her zu geben, um die Kabine zur nachsten Etage abzu-
senken. Bei Bestellung bitte die Haupt- sowie die Notstromspannung
angeben. Unter 80 V Hauptspannung besitzen alle Notstromspulen 4
Leiter (schwarz, blau, braun, weiss).

Uber 80 V Hauptspannung kommt noch ein 5. Leiter (grin-gelb) fur
die Erde hinzu.

EN Bobina de corriente de emergencia. En caso de interrupcion
del conductor principal de corriente para el ascensor, la valvula de
emergencia EN, accionamiento por voltajes de 12 V DC o 24 V DC,
posibilita que se pueda dar un comando de abajo de la cabina o otro
sitio. Cuando pidan, por favor, nos den el voltaje principal y el de
emergencia. De menos de 80 V de voltaje principal todas las bobinas
de emergencia tienen 4 conducciones (negro, azul, marrén, blanco).
Mas de 80 V de voltaje principal se sobreviene aun una 5. direccion
(amarrillo-verde) por la tierra.
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Adjustment external

Pg9

<~ Disaridan ayarlama

Einstellung auBen

Switch contact
Anahtarlama

Schaltkontakt
Interruptor de contacto

@ 34

\

Adjustment
Einstellung

127 Ajuste external Kapak altindan ayarlama
AMP 6,3x0,8 Ajuste
H Tech. data
55 DL428 1- 10 bar Max. V. 4 A/250 V-~ DL58  1- 10 bar
fy  DL429 2- 20 bar Insulation: IP65 N DH59 10 - 50 bar
¢ %15 DH430 5- 50 bar Hysteresis: 10 - 30% DH61 10 - 100 bar
: DH432 10 - 100 bar 3 v
V'BSP b DH433 25-250 bar Connector s
30120 Part. No. 1180 652 002 226 A

DL, DH Pressure Switches

DL switches are used to signal a drop in hydraulic pressure below the
normal operating pressure. DH switches are used to signal hydraulic
pressure above the normal operating pressure.

DL, DH Basing Anahtarlari

Hidrolik basingin normal ¢alisma basincinin altina dusmesi veya
Uzerine ¢lkmasi durumunda kontrol panosuna sinyal gdndermek igin
DL ve DH anahtarilar kullanilir.

DL, DH Druckschalter

DL Schalter signalisieren ein Absinken des hydraulischen Druckes
unter gewunschte Werte. DH Schalter signalisieren ein Ansteigen des
hydraulischen Druckes Uber gewlnschte Werte.

DL, DH Interruptores de presion

DL Interruptores signalizan una disminucion de la presion hidraulica
por debajo de valores deseados. DH Interruptores signalizan una
aumentacion de la presion hidraulica por encima de valores deseados.

Blain Hydraulics GmbH Tel.+49 7131 28210
Pfaffenstrasse 1 Fax +49 7131 282199
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Designer and Manufacturer of the highest
quality control valves & safety components
for hydraulic elevators




CX

Pressure Compensated Down Valve
for EV Valves

Secenegi

EV Valfleri icin Basingi Kompanse eden
Inis Valfi

Standard Down Valve X
Standart inis Valfi X

Compensated Down Valve CX
Kompense inis Valfi CX

Down valves X and CX are interchangeable

X" Advantages

Smoother operation

Shorter travel time with load

Only the o-rings need to be serviced
Lower cost

‘CX" Advantages
No overspeeding with excessive load

Application

We recommend using the compensated 'CX" down valve once
the maximum pressure is more than 2.5 times of the minimum
pressure.

Compensated down valves are available for all EV sizes.

Performance comparison

Standard Down Valve X:

Anincrease in load of 100% will cause an increase in down speed
of approximately 60%.

Compensated Down Valve:

An increase in load of 100% will cause a change of down speed
within + 10%.

Not recommended when system pressure exceeds above 50 bar.

inis valfleri X ve CX degis tokus edilebilir

‘X" in avantajlan

Yumusak operasyon

YUklU halde daha kisa hareket zamani
Sadece o-ring servise ihtiya¢ duyar
Dusuk maliyet

‘CX’" in avantaijlari
YUk altinda asirt hizlanma énlenir.

Uygulama

Standart ‘X’ valfi, dolu ve bos kabin oraninin 2 nin altinda
oldugu uygulamalarda tercih edilmelidir.

Basing kompense inis valfi EV100 valfleri ile kullanilirlar.

Performans karsilastirmasi

Standard Inis valfi X:

YUkdeki 100% artis inis hizinda %60 oraninda bir artis mey-
dana getirir.

Kompense inis valfi CX:

Yukdeki 100% artis inis hizinda %10 oraninda bir artis mey-
dana getirir.

The slotted flow guide advances to
choke off the otherwise higher flow
rate when the car is loaded.

Akis pistonuilerleyerek akis kontrolu
saglar. Aksi takdirde yukll durumda
asirt kis olusur.
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Down Flow Ram compensating Pressure Down Flow
Akis o ey AKs
Cylinder Cylinder
Silindir Silindir
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